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bel 103 yind S‘in?) & ml yif Sien‘g5 wid g5 dil yad ol ed sul ol yab ¥iu liaod 5114 Briut gid al Cpxe IhoPL omE wX 1 AL AU 1 nX 1E LX hE P X € XU C4E TIL 1A 41 ax
LG, Bk R REE W R T W EE L g, W0 Em R ARG . BT |
ya5 sol eb sed 8miad sol siengd hib bhangd zud hand ti4 mu6 jinl wal i3 sin3 yab6 de6 si6 lanl hu6 E‘ 1 Paul, an apostle of Christ Jesus bythe will
Sk B £ o P B & B oo 28 B OR H, LA M WO R Bt | e i ae rr il e T ok P A R PR P R T P F R T
ginl yil 7jies w4 gi5 dul ya5 sol hob 1il wun5 huis wh bil ho5 biengd an5 siong3 o ik 09 A& &y BT 2 A& 3 . 23 K 8 K ', &AM it & R 1M | of God, for the sake of the promise of life that is in
BOULO& FE R Bk AR R OE, AR, M OE % R Christ Jesus. 2 To Timothy, my beloved child: Grace,
S A T C AL T SR S TR SN A re sl B Tk mercy, and peace from God the Father and Christ Jesus
BB R L E R MR A IR B, B, R OF %R our Lord.
el gaml sl sind o dongd vl eb zol senl vl yil swd jiengo liongs siol diongs baid yis bl XT TIE TIE Phn IX KAL AT mE PX TIH XTI AXn HIL AL TIn XL 4% kY ax #x, | 3 1am grateful to God —whom | worship with a clear
3R A M — W F R ke, B RO R R - A |3 ow o Mo F R Om M %k oLl oAl o OB L S FE G — A& 3 | conscience, as my ancestors did — when | remember you
lun6 Tril si3 5 anb muil dongd wal gi5 ded e5 si5 aob val jiongl si6 bul duan6 8siu6 dio6 1i4 muil constantly in my prayers night and day. 4 Recalling your
oH RN M, g E R M R fx o, RO R A B M OB IR, 4 I I A I AR TR TR S xz“vu“ f‘ vx'm;mt“m' 31 =+ | tears, | long to see you so that | may be filled with joy. 5
cb 8siub diob 1i4 yil jiengd laid 5 bheb sait  wal jin hi5 bhangs niengs Skuat diof 1id o5 yil bhes bid o5 | H K B’ B, B oM e R By fr o, IROAE 2 A B M R AR . 4 B X |1 amreminded of your sincere faith, a faith that live first
o’ B AR BLORT WM ER R, R E & E B F OB K, MUKW in your grandmother Lois and your mother Eunice and
hil Twal lai5 dai6 tel jil gual bhab said §iu5 jiaol 5 dai6 ji6 bul duanG tef Scel wad lieng6 wal 8siu6 | TIE 7% w“#u%‘m%]x"m& 5 %0 e kL T >‘<7t‘ u' IR TREE Lo % a1 pe T1 ue now, | am sure, lives in you.
B oA R BE R R . s M R E R B R ER, 4 %o | B KGR B, It A e BRI B
kil 1i4 eb qiengd sin6 zud sinl siengd si6 di6 linl a5 mad lud yi4d sul rendb aod di6 linl mul qinl youd ) ‘ ‘ ‘ i ‘ ) ) o o o L i
- . 9F 4% k| ke TIE 1T 40 B3 T4 hE 7 A% 4% k| TIL XT BIL XTIk (1 31 aE 0
R RS2 b R RMERERN BRERTRD gy pa e . sHE A B RBER, SR ER D
niengd hen6 zaib tuand dio6 1il gab dib sind siongh
=, WA MR AGKECSY Lo TIh & Tin 1% f‘ PF 31 PA X Ax | L a5 T2 7F 31 X (Ih 1% 3L TI% 7% 4x%
Bz, % ZEMRMEEES I, BRI&EIKE W =, B fEH
2% 317 Wl Ph Pk
AR EDH LB
RUAE wE KE A 1R xe 14 kD TIL 31 21 TuowY 7 Fh e 5% TRAY TIA 415 a3 |
wuib liao6 jil le5 1il you3 val bhel tes 8cel 1i4 de6 ai4 gab di6 sinl 5 zai5 huad 8siu6 diaml ren3 ji6 6 R g A B o FoE e B A, RAELAE S WA ERN M- 6 For this reason | remind you to rekindle the gift of God
6 B | 18 Holh, RERBEBMKR, RELA N L HE KB K — o o S A , L that is within you through the laying on of my hands; 7
gi5 la6 diaod siob siangd gab yi5 diaml liongd ho6 yi5 e5 gengd huil 8yius Tyiel Tcus laib hel si6 wal yil : %L AN A A i ﬂ e T ‘]\t “'J_ e T XZ\ l s for God did not give us a spirit of cowardice, but rather
. . v v . M M — Bk A e B RN A E N e S L2 # ’
XM OB M B S e R R, B OOt OB O O K i LS A D\ a spirit of power and of love and of self-discipline.
laol jiad e5 sindb hund diengd giengl di6 gud huid diongl hamb gi5 tal jiongl led yil dongd qind qiud zend siengd siongd e puon 0oL VE?\ b u . wr we 1 el Gn ra V%\ b Tie o ne L
cHEW AL R HERT P ML R Z-RABETFRE RN  mypy g ERg P R EE OB TR M. 7
7206 eb sind hob landb 5 8mu6 si6 nengl Triol zub jiengd sin3 yib ga6 hiongd jiongh eb Tlie6 liongd
B w7 M & Bt B A 2 B 55 2 M s M oo =, GV AT nh thE X 7 oaX5 axe & 1L Ph EY 49 Tul WXL caz 41 41k F re v oxe oWl
a6 hab out Sghol gid 7lul gaos hob land HmEMEM AR R 5 R M, e E, &, Bl R
BN B R B -
hu 414 KL nh
(E ) ?EE M .
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7ai6 wib zut yab jled wiib liach sind wiid yi5 b giud huanb ¢ wel gend jiengh 5 515 aod oual) duid B PR AU WX TRE BE AU hE FL XU kY #E (IR C5 A K€ 415 4L nE P TR yuk ax 4 8 Do not be ashamed, then, of the testimony about our
8IE B EHHE B T & B b m oM E OO R, A OB A SIEE X8 F# 5 7 9 5 0 B R R ORI, 4 A E Lord or of me his prisoner, but join with me in suffering
bhangl ganl kal gend siaof siongd huand 6 deb ai4 han6 wad zed huid wuib liac6 sind e5 ho6 yiml lai5 siu6 for the gospel, relying on the power of God, 9 who
2Ok E WM E, M RM®M, MEMEMEMKE T OMMNEE KX Yle ne e 4 TIE B he It T e | #AL X\ c4E 7L ocmE ook In 4% 7z sx 54 7u | saved us and called us with a holy calling, not according
kot ket sind e5 Tlie6 liongd laib jis tiengd sin giud liaoh land  jiaos hus lend lai5 wans siengd ji6 | B fH B[ Bb, A &R M, B IR — R K 7 M MM B KR X, 5 M| to our works but according to his own purpose and
o, FEMM O O®E oK X #H o, oM K T Bt, OBtk K — grace. This grace was given to us in Christ Jesus before
hang6 sin5 sieng6 5 sul miengS yi5 65 jiao5 huan6 biengb Smub si6 gingd gud lanl yil jiengd zed liaod luab hel e AL AIE b AL FhOMIR HE AT nh % TA XT nh BE X% AL 1 TIR Fh FL RE 7 the ages began, 10 but it has now been revealed
oW W OROME A . o @ M 9 R R R L R Mooz, | Jr & SCHE L oM e T M, R TR e R OB A R through the appearing of our Savior Christ Jesus, who

05 si6 gind gud yidb gadb did edb zul yi6 ham6 yid siml zund ed zudb bil 7ai6 su4 sud dai6 daid zud jiengd ) ) i ) ) | abolished death and brought life and immortalityto

- ; . T g % dE A LG EY e w4 TXB 21L 4% 7 Kb du XT nh | <18 AT aE AXT T4 [ TR TR
mEBEEMLME SN EE MM O FRKZEL ZCO LS | A VIR V¢ R R E S T T light through the gospel.

yib de6 bhel gab jil gual zudb bil giengd youd sind4 hong6 gid dul yad sol laid 8siul ho6 land yil di6 gaod
WO M S M HE A (S E OHE OB o b — H . y , o o ,
flo 5 % A0 &L & W fF R R R R B B, 10 5 hE o wx rE Y TIh Bxh a5 9L PF P 7 4% A% & <% Y IR 14 av ke Tl

4l | .
hen6 zaib yind wui6 giud zud4 gib dul yab sol Tcul hend jil hangb zub bil jial henl senb Tcub laib gib dul a B(J EE :'%‘4‘ *D ﬁﬁ ‘D ’—l? E(J % ‘le::‘ . E Tﬁ «[ﬁ ,fJﬁ ,fJﬁ ‘Z E’L , ,ﬁﬁ Tjt g }E E %
W, WE K EEEIRHKE R, B8 HZEF&HBHB KR, £F

I

9% Pk KLU AT b % ax TIB PE noxU 4R
6k @ ® 2 ¥/ &, BB T % T, BAE m Mk E AN BEKBGEFZIHE®KEERAESERM, 10— HB B E, HF K

jil danl hend Tcub lai6

yad sol tongd gui4 jil zi6 hod yiml ti4 dud liao4 sil bhongd gab se4 8miad ham6 yongl siengl bul si4 eb Tteb 59U WIL 1% TIL CL 1€ LA 4] g

90 $F TIB TIS X 4% B1oaX 1# LA EXL (AT wE P

oW k. BX WD X I L4 4X TIR wE TIk 4
R B E MR B, 8 IH &4 B3 Ao, FOEHR fik B & B T
o™y T T 9Y FLonIL TE Ll FL X L taE kE & 43 TIB 4X 4%
e, Al B T AT, A RKAE AR RE o ok .
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liao6 jil zi6 hot yiml
T EFE
yab de6 si6 wui6 liao6 gangb yongd
e R 7 H
gend siaod wal rin6 si6 jil
fir =, & &S
niengd gend siud gaod hid ril
AE EX &F %
116 €5 jen6 zuan3

R i 4

ai6 wuib si6 ted

7 e
=R E BN
111 de6b aid gend

(G S
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O B oW

wal hongd jil diengd wuib ji6 wui6 tuanb sind rin3

EX
=

S N S

ji6 wui6 sul dod laob

R A BE N, — AR, #
1i1 you3 wal hen6 zaid siu6 jel ko4 wal biengb bul
W2 EME . & WA

jil leb wal sind yongdb €5 lang3 wal zai2 8yad wal siongb
SIS N = A E = 7/ NS 5 A SR = S A
yil di6 siongd sind e6 laib gaob ji6 ril wal guid
c— H M E & R BKH - H. 138K #
genb qi3 led kib hel si6 sind 8yiud gid dul vyad sol yil

5o B OHE &R A
gaod daid hodb 1i5 5 longl si6 jib
R R R —
simd laid wab diao3 eb siengd liengd

D EEE MR OH

gual jind gui6 ed siengd

w2 R M K
zu6 rend e6 bangd mangd

ERE/N A A |

e
il

& &= # 7/
B. 4&MZE R &H KK R

o, 72 &AM L EE

I'h XT 20k plL XU | XU 4X5 Tlh @h | XV P EX he4 F

w, WHmoE R & E N, AR, Z

Cowr xxL 1k cmE A1 IR XE TIB PF PR ME LE X AT 1L 4% &5 414 TIR

TR OB OB, R AEXEMEE. I AKRE

e oy yE g AE TIL 8L pE oAb Xe W nL Xe Tik TIL &Y 3L 4D

oo 2 | O, B R EAEKM AN, WEERMEE bR

3k K€ 1 & Tik TIh TAU A% 4k caE | 1B XE GE U 41k 31

M E— BHME &G R B - K. 13 ‘i@%%ﬁl%

3191 Tu o A1B 4 TIY <o 3y 7 Tih 0k A1 4x 1€ AX | Tiu rE

o ZHOB N &K, %B%%ﬁﬂ%’%ﬁ[ﬁfé LLf5 A E

XE nh W14 9% <<\v3|v gt mx P 1 TIiE ah gxU e
==
TR RN

5 FXK ar Nk 3l

Pooa
B % B R g TR

PE X b TIb 41 rAe chE ot PL 41L

11 For this gospel | was appointed a herald and an
apostle and a teacher, 12 and for this reason | suffer as |
do. But | am not ashamed, for | know the one in whom |
have put my trust, and | am sure that he is able to guard
until that day what | have entrusted to him. 13 Hold to
the standard of sound teaching that you have heard
from me, in the faith and love that are in Christ Jesus.
14 Guard the good treasure entrusted to you, with the
help of the Holy Spirit living in us.
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hi5> mangb zu4 cud hol

ja2

beb kuad pid giel 1u6 hamé
BEE T K, B AW K KA A

ho6 ongb si4 hol gab rind yib siongd laib te4 wal gad youd bieng6

qind
. 16/m B EHESSHEZX AN, M OF R EBER MM, W

wal sinb hen6 liengd bhud4 wuid gend siao3
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7w Bk 18- & K W,
yab zai2 8yad di6 yid huil so4 yib
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gaod lob ma4 laid b sib aod

PR MR K,
laol tenl a4 zud laid e5  hil
ERBEBHE, — & HAh
si6 anl 8zual hen6 sind ho6 bhud €5

BB B R B W

yib Tgil Tgil pad 8tiad

fin & = FT B
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Cuy onx oxT 54 15 Y BX 4% nE 37 %18 IomiL 1h &Y

Eokm ol R, - E EAR

S0 % gk 7% 1 T\ LXE Y 7 Th oAy TI% 7L X A uE
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15 You are aware that all who are in Asia have turned
away from me, including Phygelus and Hermogenes. 16
May the Lord grant mercy to the household of
Onesiphorus, because he often refreshed me and was
not ashamed of my chain; 17 when he arrived in Rome,
he eagerly searched for me and found me 18 — may the
Lord grant that he will find mercy from the Lord on that
day! And you know very well how much service he
rendered in Ephesus.
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Taiwanese Mandarin English
wanl S8giad di6  ji5> dul yab sol eb zud bid laid gend giong3 ai4 gend genl Tsi6 T7sil eb

1 & 6, 76 & B 6k 2 4 & B 5
bal et diaod giengd youd ded wui6 jiengd rind 05 youd wal tuand Tdal hob E
TEE & d2a&E AmbEREELHSERNE L,
hong3 gaod hud ho6 jil gual youb kel ke6 youb niengd damb hud ki4 gad ded jiel rimd

W & s iE & R RO R ¥R OE HE R

gi5 dul vyab sol eb =zend sub hunb siong3 kol cod rudb hed gamb yi3
75 = 4 VAN
BOEOER R M OB L, o W oW R o H
yongd kil gul wuib niamb jiongb siongb bunl bheb jiengd namb ghi3 dongd zu6 qiong3

BB R & B M A8 &, B E B 5

Tyol siengd T7dol biol b wun6 dongb wan3 wuid youd gongh biengd giengd jiengl

Mok ® W E 8 A, MAE A P m F

sinb ko4 gunb hund eb nongd hul 1il yiengd hiangl wub sinb gieng3 8wab cu4
EW P RN R K, #HOE £ ¥ ¥ Bl RE.
gid eb jil gual le6 zud zud  zub rend niengd giod 1i4 riongd huib guand tongl

BmEssr, EAK R MK B & H &

wOROB

jil leb simd Tsil

B fE B

dongb ji6 wuib
3 E —

sinh di6 hengb bhud bul yil ri6
4 5 1 47 iE, ABH
gel gab gab did bil
5 4 A C

jial niengd zaid guan6 giud yiengd

4 fe i oE R &R

8siu6 8kuad 8maib wal

B E R K
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Tue Ti® IX 3¢ 4 1% 3L m% TA 1 U1k Ak
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ch M[ '5)( 1)( DX FXE () |

w7
B, oMW R WO H . 48 T

Sk TIE ah X mev %L kP Wik
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# M A A 5O E A .

XU IR 6L RIL AL

0L
, MEH A P F, A W o
TIk 1% TIL (L X3 (u caE 4% AIv Tk
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5 A C ook R E
o e e’

OB R MR R

— BB WM E ST, IE

h—

E 1 You then, my child, be strong in the grace

that is in Christ Jesus; 2 and what you have heard from
me through many witnesses entrust to faithful people
who will be able to teach others as well. 3 Share in
suffering like a good solder of Christ Jesus. 4 No one
serving in the army gets entangled in everyday affairs;
the solder’s aim is to please the enlisting officer. 5 And
in the case of an athlete, no one is crowned without
competing according to the rules. 6 It is the farmer who
does the work who ought to have the first share of the
crops. 7 Think over what | say, for the Lord will give you
understanding in all things.
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il4 dlios oo T v;aml . S,;B e ‘iMB EjOG no j; 20 solyouy sttt I O T T P R e d1zx 7 PhoxUAY AU TR 1 chE 4l X 1E LK IR L 1% 8 Remember Jesus Christ, raised from the dead, a
= > ) = =i —_ T ) g 2 > ~ =1 WY < — H 1 1
SEL F M ME E, W2 DR BEBENEEIK MBI g omEE, a2 - BB kB I B H & i sF W | descendant of David —that is my gospel, 9 for which |
vad ki6 lai6 wal yui6 liao6 yib giengd 7lil luab ze6 kol namb sin zu4 yu3 hongd dengd siengd zui6 huand sel suffer har‘dship, even to the point of being chained like
Wk, 9o R T E R BH 2 M, HEERR M E KOG OIE#E| XE AU HE EY AIL A1 AXE Ph X 3% PLow u o4U gk XU s 1 1k uwxe k& #1¢ | acriminal. But the word of God is not chained. 10
siongd ti4 len5  hel g5 cai6  sin3 5 jin5 end si6 sel bheb diaod c5 Il ozai2 Sl be3 owib Liob | 3, 9 PR T B &K E £ D W, B Z A E JE L — kK 8 L 8 | Therefore | endure everything for the sake of the elect,
b, rEAE, MO ESEHEHAMEN. OMBRMEEBSE, BT so that they may also obtain the salvation that is in
hil gual sind suanl he4 €5 langd wal rinl siub yil qieb wal bhel yin5 ne0 yab niengd yin5 wui6 sind Syiud gi5 | 217 NN Fhoothtokh 1B 7 LXTX kX hE EAR LA Lot Ay T 75 1 Christ Jesus, with eternal glory. 11 The saying is sure: If
Al = ‘,\ o f N é El (\\ i ] N o /_' t: [][\\\ WY lbh £ . . . . . . . .
ode o o N, A % — U, FOE MM R B oA 3 L bR, M KO = 8RR . 10 4R A8 o R T i we have died with him, we will also live with him; 12 if
dul ya5 sol o5 T7diel dio6 gail giub niengd 7diel dio6 yongl gud 5 yiengd Tyol jil gud wuib si6 ced bul o , o ‘ o ) ; ) ) o . | we endure, we will also reign with him; if we deny him,
N X s . > 3 r4 caE ih XT mh PR (1% XT 04 £Y nh o R 3L 0h XU TIh Ik 41 axX 1¥ LX L
BOES 6K OO/ OB MR, ft B OB Ok AW % OR. 11E A FREAR| L - . - he will also deny us; 13 if we are faithless, he remains
| | ! | | | B MON, RZ % U, BB MR R RSB T v us '
liao4 b yul yib dongh sid ben6 bhel yul yi5 dongb siengl zul yao6 lanl genb qi3 lanl de6 bhel faithful — for he cannot deny himself.
q . B = mp = . W OEE G BY kR = A . , o o o
Ty oAb R OSE . fE SR RO s 12 M0 B B R, Bt # nr s N 4R 3L hE a4 ul IR CaE OXL 14 BE U TAY P BT 4X CHE A u
ham6 yib> biengd gab zeb kul gud 7gua1 yi5 yi5 ben6 gud Tgual laiﬁl lanl Tsil sin6 yi5 sual bel qib ?%l: @J ﬁgi«': *& , ﬁlé ?%l; @J 7]‘( 7\ H(] éé jﬁé‘ . 1 fg(; /j nﬁ =] "-’d’- Z( T H(] . Eﬁi
oA JF O MR oA fth, At fE FE A Brs 13 Bt kM, b A R B
yongl sin6 wub sangd nieng5 liengd yi5 gui Tgual yi5 ga5 di5 neb EYOEXL L 918 14 U £V EXL PL A AL I XT oAb IR 1% TE &Y 9IL
K5 - H M g & i & fhg 2 We? fl W\ 6, fE B OB AR R AR s 12 G OED OO OEX KR, R M OBt E M A I
WIY ) < o odut &Y Y 915 4o yug AE nh xe oL 7o Tih B (ut % 4 uL
BN oA M, fbfEOHE A R M 13FEMAKAME, M A LR FOK
iy IR PV AL HIL EY MU que kY 7 41 3%
5 - AR A M A MmE D W
teE(:' 80;4 yind ne0 youl guanb 31‘1 gjiabl dai6 ji6 deff anl 8zual zul y16 di6 s‘1n3 minb Jl?_rfg g;r;gl ii yin5 nel T f’. F’ﬁ. . n'%. (]%,”' Tk ey ey ]Z. . 7><’ 14 Remind them ofthls,and warn them before God
1442 B oAb M A BB SRS E B EE, B R E H M om oMo B s s E, 7E W T ORT % 5 i M A B F BF, R | thatthey are to avoid wrangling over words, which does
8mu6 bhangd jiengd ced Tbul dan6 bhed wub zu5 yongd huanl 05 hai6 7diel 8tial dio6 e5 langd yiengd yongd Thul no good but only ruins those who are Iistening_ 15 Do
AN E OF R, AMERERAUE, R MFEH MEIBGN B B2A |5 o 0 00 06 s L rs ocwe w10 ax cweoan 1L 1k 9k a1k s, oxU ru e an s+ | your best to present yourself to God as one approved
Jiong3 Sin5 wuid sind sol riné kod e ji6 hu6 s aid jinb ji4 5 niengd sivs hel g5 di5  taod Sted | [H VR B B , koTOE A OHE RO g ®rAR . 158 B M Bt &8 9 | by him, a worker who has no need to be ashamed,
R . 1558 BM#MmBEBBITHN —MHr, BHEc B BEIHAED, HIHE rightly explaining the word of truth. 16 Avoid profane
qin5 tenl kal tad Tsif ded wui5 langd zuan5 sud jins 1id bi4 kai5> 7hab langd siad 7doll e5 hiams en3 | #¢ I Th 7 P& lh 4l & 3L TIX TA P 4] EXoAIL (1L 1R Wik xy 7ol *1 | chatter, for it will lead people into more and more
N < E% 3] Ny Nt . s . /\ T $ N N2 g e J< N Aﬂ‘ . .
H R, MBEW, B ON BB AEHE. e®BENNZEEMWNS i ﬁj¥’$<jjjiE‘Zﬁ'bﬂ/ﬁga’:’E‘IE'EJ%’Htﬂﬁ]ﬁ%f@"}%|mp|ety,
hiamj ghu4 Thil gual dub liao4 nongb T7diel langd pend 1i3 sol sin6 zud wab Tyil bhed su6 cub ) o : ) o o o o ) ) i
N . SN 3 I 41 %% 4l% ah TI® 4X AE TI3 1% TI% 4 Y OTIE A% CHE AL aE
S w7 K BN BT E 2 4 — 2 g v , - o N
’ ’ ’ AN # B H # . 16 & B A EEM NS W, e T RS

gL 215 %1 AXT TIh & X% |

N i BE BT R o2 A, MR R
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Taiwanese Mandarin English
Tjil gual langd luan6 gongl yiengh wuib de6 8siu6 kuib 8youd mand end siod siangd 1il 8kuab hed mund ked LT and their talk will spread like gangrene. Among them
17dd % N Bl & MW oEE, st R\ B 2 M B o KA, HITW | 1753 m A B 3% M S, o8 0 8 — k. IRE, ® [ AL | areHymenacusand Philetus, 18 who have swerved
han6 pi5 led do3 de6 si6 anl nel yin5 ne0 pend 1i3 jind 1i4 Thual biaod Thob wad yil giengd Thual siengl 5 from the truth by claiming that the resurrection has
LA ) o dE bk, 18t M fm o BE BE OB ¥ R BIE DK B OAE M| s s e 0 EY nb %08 B WL Al TY 414 TX AT | AIL TY PL AE 41 already taken place. They are upsetting the faith of
lil lws  bhub liao luab ze6 langd €5 sind sinl sin3 ¢5 gen5 diengd gi5 cof sib bheb ef dangh yo3 5 L) B E B T, 1M M e Bk R OB % R B O &AM B | some. 19 But God’s firm foundation stands, bearing this
B, 2 7 B2 ANKMGEL. 19K R & EHBEANE & 1, inscription: “The Lord know those who are his,” and ,”

yi5 si6 anl neb gongd b wd zai2 8yad yidh 5 langd Tsuab lue6 ki6 gel gongd gius yud zud | *b Xootat TuaXT Bk g TIh Tlh Pt AR ALl AX X TAN XL 1A TnE Let everyone who calls on the name of the Lord turn

Mo i BE MO, L A B A A, 7 A e 3 ow o < sk x| omx TR 2N fE O o 19w B gE R Z A g )&,

MNE i

s/

away from wickedness.”

ed langd ai4 wanl 1i3 siab ded ‘ ) } i ‘ ) ) . o . )
wE 0y dt g Xk p4 &Y ¢ Bmh Lo LT PXe CIX o axX g oh

oA B R R . WOEGE BB, T A, " T OH R, kR EMA

4 un Bl TiE n4

2O RO E .

di6 7ji6 leb dua6 cub Tﬁ mind wub gol jiongd yongb gub wub  gual 5;6 g1/m\5 ghind ze6 eb wub  gual 5;6 V'ﬁ‘ [ <<t‘ hY‘ Et’ VV . . H]D]‘ Hv <<t‘ MLV uL, uu‘ Hv e F, - M, FXEV s lzvﬂ& 201Ina |arge house there are utensils not onIy Ongld
20/ — M8 KEE®E, A% HE HAE, A2 RMKN, AEE| 00 @ Ackp FEH, §&8FHB, &% 2 4 4 f#f 1, 7 % |andsiverbutalso of wood and clay, some for special
sam2 a4 hamb tod ze6 €6 wub gual si6 7die6 sul yongb dod b wub gual si6 yil 8bual yongb dod eb use, some for ordinary_ 21 All who cleanse themselves
VoM Mr, A ERKHMBHBWN, G2 — 8K HMHBM. 21| - o a e s e e XTI 7 k¢ PX Ul kX Cat X TI® P 1 A% ouL kX e of the things | have mentioned will become special
Thil gual ham6 wal dul ad sol gongl Tgel jiengd g5 di5 €5 bend siengs Tdieb sul yongh do3 5 yongh s oyis | a= A FH A b ff B, A 2R HMH B K, A E& — B H & M . | utensils, dedicated and useful to the owner of the
o IR E 7R RE B B BN, ¥ OO K HESBBMWHAE AR, it house, ready for every good work. 22 Shun youthful
ne0 wub gaod Tyol ya6 wub luab yongd niengd suib si3 ted 7jil les cub 5 zul langd haob le3 niengd siongd sub IOTIE 7T XT L AF LXT oud Wi L7 a Tt 215 AL £EPX UL xX Tt ouL du xY passions and pursue righteousness, faith, love, and
. o iz > [l = ] { ok B w1 H .
MA % s A A, f M EEENE A &, f o |20 W = MIE AP ER®ACH, Z2REKRAEHAAR, peace, along with those who call on the Lord from a
youl yi4 yi6 5 sen6 sud siaod lend langd Tre6 jiengd eb 8wal gel ai4 cai6 kuid 7ji6 biengd nol Tliel zuib ) . o L ) . ) o ) ) ) o . ) o ) .. | pure heart.
5 v \ 4 U I+ IX uL 14X 3L MXU 7 1 k& (E L 7 Tt X 0L Tla h4 3L HXL T
HFEZSMEFR. 208 0B H O mEZERE - 8, % a0 - [
T ST ‘ ‘ ‘ . ; . T 1 B AHEHE, BERBEEMEF BN EANRSE, BB KHE
giud gongd 114 jiengd ghib sind aib biengd he3 ai4 ham6 T7hil gual sund siml hob huand
SN 2 S % G e gl 0 R T v o , S S o
Kew, #, E, &, fF, B, VM, BN E SO R I 11 e pnoo7 318 (1L @y BF 1L nE A% 1 L 14 4% 3% 1 413 SRR AR TE
wd eb zed hued pat Bbiad HEEMNMHEHR. 208 ANA_E NS XA ERE — &, % B
W E tkFT BE S
IR UKL nl s e Tin 5 gL re’ 4 & 37 Tie 4xh Tih I TA5

koA, #®,OE, %, . B, P, M, MK 2 &0 0P K

I T R VAT

Bl VAN
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Taiwanese Mandarin English
Thil gual ghongb ghongh €5 86 zail 8yad ge5 di5 del gongl sal mid gand hiaod giongd ben5 . T P 23 Have nothing to do with stupid and senseless

2R B B W, AMEKACHE BT EMET S BR &R oM A AR R, AN GE B O 7E S OfF RN & 3R B I, 4 & | controversies; you know that they breed quarrels. 24
bund 8mu6 bhang5 ki4 Tcamb yin6 ne0 yin5 ne0 de5 6 rel sub siengh huil And the Lord’s servant must not be quarrelsome but
A A E KB MM MMM e E 2 H Mg, ETF. (x5 i1z ae U T R S SO TR T sx ne ax sy | kindly to everyone, an apt teacher, patient, 25
wd 5 Tpol rind longl si6 qin5 Tqiel send liongd  Thul sed giaol bend =4 wmoE R P, BEM g LVET . 24 F B B N | correcting opponents with gentleness. God may
EFHEANATR2BE D E R, AB KR BEMW, U A T perhaps grant that they will repent and come to know
sial sub sud sen6 yos  Treb sinl giod langd  sind w6 kel niengs hob yiny ned huil gaid oM KIE TR AIE X TIR AI& 915 ke £18 7L e wk 7 13 3% T 724 | the truth, 26 and that they may escape from the snare
O, 2575 8 & &, oK N A fl M M &, w2 MR, AR BRI, RERZE, AW G, 25 8| ey devil, having been held captive by him to do his
sud jing i Ttual 135 gad Tyol yins ned e5 bhuad jiongd

w HOE o, 26 it BE O OB fb M B E

51

B B

BE TIL 413

aL

PLOIR HE 3L Bk kY nh AL KF 95 aL 7 whL 41

N A A fE MR MM 2o, kR A H OB, 26

ne wk

BUAbL M B % .

will.

R
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